Fachaustausch

Mehrsprachigkeit in der Kita
wirksam umsetzen

Konzepte - Methoden —Praxis

Uhrzeit:14:00-18:00 Uhr
Oort GEW-Haus,
AhomstrafRe 5,10787 Berin




14:00 Uhr \
Ankommen, BegriRung und Einfihrung
Ronny Fehler, GEW & Remziye Uykun, BEfaN-Netzwerk, Yekmal e.V.

14:15 Uhr

Vorstellung Blindnis Vielfalt verankern & Arbeitsgruppe des
BEFaN- Netzwerks zur Mehrsprachigkeit & Kita

Monika Rebitzki LAMA, GEW & Petra Wagner, Institut Kinderwelten far
diskriminierungskritische Bildung e.V.

14:30 Uhr
Input: Frihkindliche Sprachentwicklung im Kontext von Mehrsprachigkeit
Dr. Nathalie Topaj, BIVEM

15:00 Uhr

Input als Videoaufzeichnung: Elterliche Perspektiven auf Mehrsprachigkeit
im Kindergarten

Dr. Verana Blaschitz, Universitét Wien

15:30 Uhr Kaffeepause

15.45 Uhr Mehrsprachigkeit stéarken — Praxis, Perspektiven und
Handlungsmadéglichkeiten

1. Zwei Sprachen, eine Welt - Vielfalt willkommen in der Kita Piya, Yekmal e.V.
Workshopleitung: Xemsé Bayram, Kitaleitung

2. Mehrsprachigkeit ist ein Schatz, Kita Rosenheimer Str., INA-KINDER-GARTEN
Workshopleitung: Madeleine Jelasi, p&ddagogische Fachkraft &Yildiz Sakl, Kitaleitung

3. Kinder brauchen Wurzeln und Fliigel, VAK Kitas e.V.

Workshopleitung: Sevda Boral, Kitaleitung &llka Wagner, Kitaleitung

4. Mit Sprachen Briicken bauen flir Frieden und Verstéandigung, Kindervilla Waldemar e.V.
Workshopleitung: Saniye Agikel, Leitung Familienzentrum & Ute Ouazzae, Kitaleitung

17:15 Uhr
e Austausch im Plenum
e Konkrete Impulse fur die eigene Einrichtung
e Abschluss, offene Fragen und Ausblick

17:30 Uhr Vernetzung und gemeinsamer Ausklang Anmeldung:
bei kleiner Stérkung =% =]
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Bildung Eltern Familie Nachbarschaft



Workshop 1: Workshop 1: Zwei Sprachen, eine Welt - Vielfalt willkommen

in der Kita Piya

Fokus: Bilinguales Konzept (Deutsch-Kurdisch)

Die Kita Piya gibt Einblicke in ihr bilingual aufgebautes Konzept nach dem Prinzip ,eine
Person — eine Sprache”. Anhand konkreter Praxisbeispiele wird gezeigt, wie Kinder in zwei
Sprachen begleitet und gestarkt werden und welche Erfahrungen im Umgang mit
mehrsprachigen Familien gemacht werden.

Workshopleitung: Xemsé Bayram, Kitaleitung Kita Piya, Yekmal e.V.

Workshop 2: Mehrsprachigkeit ist ein Schatz

Fokus: Wertschétzung durch Sichtbarkeit sprachlicher Vielfalt

Die Kita Rosenheimer Strafde zeigt, wie Kinder in ihren Familiensprachen gestérkt werden
und Interesse an unterschiedlichen Sprachen und Schriften entwickeln. Auf der Grundlage
der UN-Kinderrechte werden Impulse fUr eine diskriminierungssensible Praxis gegeben.
Workshopleitung: Madeleine Jelasi, pddagogische Fachkraft &Yildiz Sakl, Kitaleitung
INA.KINDER.GARTEN

Workshop 3: Kinder brauchen Wurzeln und Fllgel

Fokus: Mehrsprachigkeit, Zweisprachigkeit (Tirkisch-Deutsch) & vorurteilsbewusste
Bildung

Die VAK-Kitas verfolgen den Ansatz, Kinder in ihren Erstsprachen zu stérken und gleichzeitig
in ihrer gesamten Entwicklung zu unterstutzen, insbesondere im Kontext sozialer
Benachteiligung. Dies geschieht an zwei Kita-Standorten, eine Kita mit bilingualem Profil
(Tarkisch-Deutsch).

Workshopleitung: Sevda Boral & Ilka Wagner, Kitaleitungen, VAK Kitas e.V.

Workshop 4: Mit Sprachen Briicken bauen fiir Frieden und Verstédndigung
Fokus: Mehrsprachigkeit als Grundlage flr Dialog, Vielfalt und Zusammenhalt
Die interkulturelle Kita und das Familienzentrum Kindervilla zeigen, wie ein mehrsprachiger
Ansatz (Deutsch, Kurdisch, Turkisch) gezielt genutzt wird, um Versténdigung, Zugehérigkeit
und ein diskriminierungsfreies Miteinander zu férdern. Im Mittelpunkt steht die Frage, wie
Sprache Brucken bauen kann — auch im Umgang mit unterschiedlichen Erfahrungen,
Perspektiven und Konflikten.
Workshopleitung: Saniye Acikel (Leitung Familienzentrum) & Ute Ouazzae (Kitaleitung),
Kindervilla Waldemar e.V. Anmeldung:
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	Fachaustausch
	08.
	JUNI
	Mehrsprachigkeit in der Kita wirksam umsetzen
	Konzepte – Methoden –Praxis
	Uhrzeit: 14:00–18:00 Uhr Ort: GEW-Haus, Ahornstraße 5, 10787 Berlin
	Anmeldung




	Programm
	14:00 Uhr Ankommen, Begrüßung und Einführung Ronny Fehler, GEW & Remziye Uykun, BEfaN-Netzwerk, Yekmal e.V.
	14:15 Uhr  Vorstellung Bündnis Vielfalt verankern & Arbeitsgruppe des  BEFaN- Netzwerks zur Mehrsprachigkeit & Kita  Monika Rebitzki LAMA, GEW & Petra Wagner, Institut Kinderwelten für  diskriminierungskritische Bildung e.V.
	14:30 Uhr Input: Frühkindliche Sprachentwicklung im Kontext von Mehrsprachigkeit                                          Dr. Nathalie Topaj, BIVEM
	15:00 Uhr  Input als Videoaufzeichnung: Elterliche Perspektiven auf Mehrsprachigkeit  im Kindergarten       Dr. Verana Blaschitz, Universität Wien
	15:30 Uhr Kaffeepause
	15.45 Uhr Mehrsprachigkeit stärken – Praxis, Perspektiven und  Handlungsmöglichkeiten
	1.    Zwei Sprachen, eine Welt – Vielfalt willkommen in der Kita Pîya, Yekmal e.V.   Workshopleitung: Xemsê Bayram, Kitaleitung 2.    Mehrsprachigkeit ist ein Schatz, Kita Rosenheimer Str., INA-KINDER-GARTEN   Workshopleitung: Madeleine Jelasi, pädagogische Fachkraft &Yıldız Saklı, Kitaleitung 3.    Kinder brauchen Wurzeln und Flügel, VAK Kitas e.V. Workshopleitung: Sevda Boral, Kitaleitung &Ilka Wagner, Kitaleitung 4.   Mit Sprachen Brücken bauen für Frieden und Verständigung, Kindervilla Waldemar e.V.     Workshopleitung: Saniye Açıkel, Leitung Familienzentrum & Ute Ouazzae, Kitaleitung

	17:15 Uhr
	Austausch im Plenum
	Konkrete Impulse für die eigene Einrichtung
	Abschluss, offene Fragen und Ausblick

	17:30 Uhr Vernetzung und gemeinsamer Ausklang  bei kleiner Stärkung
	Anmeldung:
	Silav


	Workshops: Mehrsprachigkeit stärken – Praxis, Perspektiven und Handlungsmöglichkeiten
	Workshop 1: Workshop 1: Zwei Sprachen, eine Welt – Vielfalt willkommen  in der Kita Pîya   Fokus: Bilinguales Konzept (Deutsch–Kurdisch) Die Kita Pîya gibt Einblicke in ihr bilingual aufgebautes Konzept nach dem Prinzip „eine Person – eine Sprache“. Anhand konkreter Praxisbeispiele wird gezeigt, wie Kinder in zwei Sprachen begleitet und gestärkt werden und welche Erfahrungen im Umgang mit mehrsprachigen Familien gemacht werden. Workshopleitung: Xemsê Bayram, Kitaleitung Kita Pîya, Yekmal e.V.
	Workshop 2: Mehrsprachigkeit ist ein Schatz Fokus: Wertschätzung durch Sichtbarkeit sprachlicher Vielfalt  Die Kita Rosenheimer Straße zeigt, wie Kinder in ihren Familiensprachen gestärkt werden und Interesse an unterschiedlichen Sprachen und Schriften entwickeln. Auf der Grundlage der UN-Kinderrechte werden Impulse für eine diskriminierungssensible Praxis gegeben. Workshopleitung: Madeleine Jelasi, pädagogische Fachkraft &Yıldız Saklı, Kitaleitung INA.KINDER.GARTEN
	Workshop 3: Kinder brauchen Wurzeln und Flügel Fokus: Mehrsprachigkeit, Zweisprachigkeit (Türkisch-Deutsch) & vorurteilsbewusste Bildung Die VAK-Kitas verfolgen den Ansatz, Kinder in ihren Erstsprachen zu stärken und gleichzeitig in ihrer gesamten Entwicklung zu unterstützen, insbesondere im Kontext sozialer Benachteiligung. Dies geschieht an zwei Kita-Standorten, eine Kita mit bilingualem Profil (Türkisch-Deutsch). Workshopleitung:  Sevda Boral & Ilka Wagner, Kitaleitungen, VAK Kitas e.V.
	Workshop 4: Mit Sprachen Brücken bauen für Frieden und Verständigung Fokus: Mehrsprachigkeit als Grundlage für Dialog, Vielfalt und Zusammenhalt Die interkulturelle Kita und das Familienzentrum Kindervilla zeigen, wie ein mehrsprachiger Ansatz (Deutsch, Kurdisch, Türkisch) gezielt genutzt wird, um Verständigung, Zugehörigkeit und ein diskriminierungsfreies Miteinander zu fördern. Im Mittelpunkt steht die Frage, wie Sprache Brücken bauen kann – auch im Umgang mit unterschiedlichen Erfahrungen, Perspektiven und Konflikten. Workshopleitung: Saniye Açıkel (Leitung Familienzentrum) & Ute Ouazzae (Kitaleitung), Kindervilla Waldemar e.V.


